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Panneau de commande 
 
       
           

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
Instructions pour l’installateur 
 
La machine est équipée des accessoires suivants: 
Alimentation électrique 5 x 4 mm² connectée au lave-bouteilles, tube 
d'alimentation avec les pièces de connexion et joints appropriés, tuyau de 
vidange. 
1 pc panier pour bouteilles 
1  panier filet 
1  élément de calage de caisse 
Les composants qui suivent décrits dans le plan d'installation sont nécessaires: 
L'évacuation d’eau à 180 mm maximum du sol. 
La connexion d'eau d'appoint de la machine s'effectue par une conduite 
d’alimentation d’eau de ¾“ avec une pression permanente d’eau d’au moins 
2,5 bar. 
Branchement électrique triphasé avec des composants pour la protection 
(magnéto-thermique et différentiel L'interrupteur principal à installer (section 
omnipolaire) devrait être à une distance entre les contacts égale ou supérieure 
à 3 mm. 
On peut mettre la machine de niveau à l'aide des pieds réglables en hauteur. 
Connecter le tuyau d’alimentation d’eau au filetage externe du lieu 
d’installation. Le tuyau d’alimentation d’eau est déjà connecté à la soupape 
d’entrée d’eau à la partie avant de la machine. 
Connecter le tuyau d'évacuation à l’évacuation du lieu d’installation. 
Le tuyau d'évacuation est déjà monté à la machine. 
Si besoin, couper le reste du tuyau d'évacuation. 
Il faut connecter la machine à une tension de réseau de 400 volts 50 Hz. 

Page 3 
 

 

 

 

Interrupteur principal 
 

Témoin de contrôle 
 

Témoin de contrôle 
 

Lampe inclue 
 

Température Cycle de lavage  
 

(N° 1) (N° 2) (N° 3) 



  

Impérativement observer la direction de rotation de la pompe à lavage. Si 
besoin, modifier la connexion des phases. 
Nous vous conseillerons avec plaisir concernant la connexion à d’autres 
tensions du secteur  
La température de la solution détergente préréglée à l’appareil va jusqu’à 
57°C. 

 
 Mise en service 
 
Contrôler si le filtre fin inférieur se trouve à la position prévue. 
Insérer le tube de trop plein dans l’ouverture du filtre de surface. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fermer le capot et appuyer sur l’interrupteur principal (N° 1). L’affichage vert 
s’allume. 
 
Le réservoir est automatiquement rempli par le système de rinçage secondaire. 
Dès que la machine a atteint le niveau d'eau, la machine arrête 
automatiquement l'alimentation en eau à l'aide d'un pressostat. Le pressostat 
est réglé en série avec l'électrovanne qui est responsable du remplissage de la 
machine. À cette dernière position, le réservoir est chauffé. La machine est 
prête pour le processus de lavage dès que la température dans le réservoir 
(env. 57ºC) est atteinte. L’affichage de la température s’allume (N° 2). 
 
Le temps estimé pour le remplissage et chauffage est d'environ 18-20 minutes. 
 
La machine est équipée de série d'une pompe doseuse pour le produit de 
nettoyage liquide. Lors de chaque remplissage ou rinçage secondaire la 
quantité préréglée de détergent liquide est automatiquement amenée au 
réservoir. 
 
L’addition manuelle du poudre aux enzymes est différente en fonction de la 
salissure des bouteilles ou des verres. Le premier dosage après le processus de 
remplissage devrait être d'1 cuillère à soupe. Ajouter une petite cuillère de 
poudre pendant le travail de rinçage après chaque 2ème et 3ème cycle de 
rinçage. 
 
Faire attention qu’il peut en résulter une formation de mousse si l’on ajoute 
trop de poudre aux enzymes. 
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Préparation pour le rinçage 
 

En fonction des bouteilles à laver, il faut utiliser les bras de lavage 
correspondants. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Glisser les bras de lavage désirés au panneau arrière dans l’ouverture et les 
fixer dans le dispositif de support. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

  

 

 

 

Des bras de lavage 
pour nettoyer des 
bouteilles 

Des bras de lavage pour 
nettoyer des pots de 
yaourt, des instruments 
de travail, des caisses ou 
seaux, etc. 

Dégager le bras de 
lavage du dispositif de 
support et le retirer du 
logement arrière. 

Rabattre le bras de 
rinçage secondaire 
jusqu’à ce qu’il soit 
appuyé sur le bras de 
lavage. 
Insérer la glissière du 
panier dans les cavités 
prévues dans la machine 
à cette fin. 
Attention: : Ne pas 
déposer la glissière du 
panier avec les coins 
caoutchoutés au sol. 
Cela risque 
d’endommager les 
capuchons en caoutchouc. 
 

Page 5 
 



  

Rinçage 
Ouvrir le capot et contrôler si le filtre fin, le filtre de surface ainsi que le tube 
de trop plein sont à la position correcte. 
Rabattre le bras de rinçage secondaire et l’insérer dans la glissière du panier. 

 
Fermer le capot et appuyer sur l’interrupteur principal (N° 1 Ensuite, la 
machine commence à injecter de l’eau fraiche à l’intérieur et en même temps 
le détergent liquide est ajouté La solution alcaline est chauffée à env. 57°C. 
 
Quand le témoin de contrôle (N° 2) de la température est allumé, la machine 
est prête pour le cycle de lavage. 
 
Puis, insérer le panier dans la machine. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fermer le capot et le cycle de lavage (4 min. et 50 sec.) commence. 
Le témoin de contrôle (N° 3) est allumé. Une fois le cycle de lavage terminé, 
le témoin de contrôle (N° 3) s’éteint Ouvrir le capot et enlever le panier 
correspondant avec les bouteilles à laver. 
Ouvrir le capot et enlever le panier correspondant avec les bouteilles à laver. 
Il faut enlever les étiquettes détachées du filtre de surface après chaque 
processus de lavage. 
 
Dès que le dernier cycle de lavage est terminé, éteindre la machine en 
appuyant sur l’interrupteur principal (N° 1). Ouvrir le capot et enlever le 
panier. 
 
Enlever la glissière du panier, relever le bras de rinçage secondaire et retirer 
le tube de trop plein de la machine. 
 
La solution alcaline s’écoule du réservoir sans pression en passant par le 
tuyau d'évacuation. 
Ensuite, on peut nettoyer la machine. 
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En utilisant le 
panier à bouteilles, 
il faut veiller à ce 
que le panier soit 
positionné au 
centre de la 
glissière du panier. 
 



  

 
 

 
 
 
 

 
Entretien Nettoyage Détartrage 
 
Pour pouvoir garantir un bon état de la machine, il faut veiller au suivant: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ouvrir le raccord vissé de la buse de lavage et contrôler si la buse est souillée. Si 
cette buse est propre, il est probable que les autres buses sont également propres et 
qu’il n’est pas nécessaire de les nettoyer. 
 
La partie aquifère fermée dans la partie basse de la machine n’est alimenté que d’eau 
froide. Pour ce faire, il n’est pas nécessaire de détartrer. 
 
Toujours contrôler la calcification à l’intérieur du réservoir,surtout aux radiateurs. 
 
Après avoir nettoyé la machine, pulvériser l’intérieur du réservoir avec un 
détartrant (selon les instructions). Laisser agir le détartrant. On peut également 
pulvériser le filtre de surface ainsi que le filtre fin et le mettre dans la machine. 
Après le temps de pose fermer le capot et appuyer sur l’interrupteur principal (N° 
1). Le système d'eau fraiche rince l'intérieur. Éteindre la machine après env. 20-
30 sec. en appuyant sur l’interrupteur principal (N° 1). Ouvrir le capot et re-
insérer le filtre fin et le filtre de surface. Pour démarrer un processus de lavage, 
procéder comme décrit au chapitre Lavage. 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

Attention: 
Les détergents sont corrosifs.C’est pourquoi 
il faut toujours porter des lunettes de 
protection et des gants en manipulant des 
produits chimiques. 
 

Éteindre l’interrupteur principal. 
Vider la machine tous les jours, 
retirer le tube de trop plein et 
nettoyer le filtre de surface ainsi 
que filtre fin. 

Enlever les bras de lavage en les 
relevant légèrement du 
guidage.Pour le contrôle simple de 
la salissure des buses de lavage, 
commencer avec la buse 
correspondante au bras de lavage 
qui est positionné vers la face avant 
de la machine. 

Ne pas laver la machine au jet. 
Essuyer l’extérieur de la machine avec un chiffon 
humide et / ou un spray d’entretien pour acier inox. 
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Données techniques:  
  
N° de reg. DEEE: DE 51131709 
Rendement par heure env. 250 bouteilles/h   
Durée de lavage: 4 min 50 sec. 
Nombre de bouteilles par cycle de lavage: 20 pcs maxi   
Débit de pompe: 1500 W   
Débit de circulation: 550 l./min.  
Élément de chauffage du réservoir: 2 x 4500 W   
Puissance absorbée: 10600 W   
Tension: 400 volts   
Contenu du réservoir: 39 l.   
Consommation d'eau/Processus de lavage: env 9 l.   
Pression d'écoulement nécessaire permanent: 2,5 bars   
Alimentation en eau: ¾”  
Évacuation d’eau maximale 180 mm du sol 50 mm    
Hauteur d'insertion: Jusqu’à 440 mm 
Dimensions du panier: 500 x 500 mm  
Taille de caisse lavable maximale 580 x 600 mm   
Équipement des paniers: 1 panier pour bouteilles, 1 panier filet 
 1 couche de support pour caisses   
Dimensions: 
Largeur: 640 mm   
Profondeur: 750 mm   
Hauteur: 1440 mm  
 
 

 

Modèle GS81: 
Bord inférieur du tuyau d’écoulement 180 mm 
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Actions possibles pour remédier aux pannes 
 
Panne Cause possible / Remède 
La machine ne s'allume pas Alimentation électrique de la machine 

interrompue, cause interne à la machine 
Appeler le service après-vente 

La machine ne se remplit pas Vanne d'arrêt fournie par le client 
fermée, le piège à air est sale – C'est 
pourquoi l'interrupteur de niveau ne 
fonctionne pas, la soupape d'admission 
est souillée ou défectueuse. Appeler le 
service après-vente 

La machine se remplit et chauffe, mais il 
n’est pas possible de démarrer le 
programme de lavage 

Contact de porte non réalisé/est 
défectueux, le fusible de faible intensité 
est grillé. Appeler le service après-vente 

La machine ne chauffe pas La machine est équipée de 2 thermostats 
de sécurité. Ils éteignent le système de 
chauffage dès que la température 
maximale est dépassée. Appeler votre 
service après-vente. 

La machine se remplit en continu Le tube de trop plein n'est pas inséré 
correctement, 

Les bouteilles lavées ne sont pas propres La température de lavage est trop basse, 
le détergent a été oublié, la machine 
n'apporte pas le produit de nettoyage, le 
conteneur de produit de lavage est vide, 
les buses de lavage sont bouchées 

On ne peut pas bouger le capot Contrôler si de la salissure s'est 
accumulée dans les rails de guidage 
latéraux et l'enlever. S’il y a une erreur 
au système de ressorts, ne pas forcer le 
capot. Appeler le service après-vente. 
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Schéma électrique 
Lave-bouteilles modèle: GS-81 ECO 

 
B1 Interrupteur de mise en service 
B2 Interrupteur pompe de drainage (en option) 
B4 Micro aimant du capot 
C2A Protection de contact de l’élément de chauffage du 

réservoir (A) 
C2 Protection de contact de l’élément de chauffage du 

réservoir  
C3 Protection de contact du moteur de rinçage 
C5 Relais du micro aimant du capot 
C7 Relais de la pompe du rinçage secondaire (en option) 
C8 Relais de la pompe de drainage (en option) 
D1 Interrupteur du programme lent Moteur 
D3 Pompe à pression rinçage secondaire (en option) 
D4 Pompe de drainage (en option) 
E2 Thermostat du réservoir 
E3 Régulateur de pression 
E4 Thermostat de sécurité du chauffe-eau 
E5 Thermostat de sécurité du réservoir 
F1 Fusible 
F2 Fusible 
F3 Condensateur antiparasite 
H1 Affichage de la mise en service 
H2 Affichage des températures correctes 
H3 Affichage du lave-bouteilles 
H5 Affichage de la pompe de drainage (en option) 
K1 Protection thermique intérieure du moteur de rinçage 
M1 Micro commutateur de programmes (mise en marche 

automatique) 
M2 Micro commutateur de programmes  (Préparation de 

programme) 
M3 Micro commutateur de programmes  (processus de 

rinçage) 
M4 Micro commutateur de programmes  (cycle de rinçage 

secondaire) 
M5 Micro commutateur de programmes  (dispositif de 

dosage du liquide brillant) 
S1 Électrovanne du rinçage secondaire 
S5 Dispositif de dosage du liquide brillant 
T1 Relais de la protection thermique du moteur de lavage 
T2 Minuterie de la pompe de rinçage  
T3 Minuterie de lavage 
 
 



  

Panier à bouteilles 
 
Le système de notre panier pour bouteilles de la GS 81 est utilisé pour des 
bouteilles de lait avec un diamètre d’ouverture d’au moins 38 mm. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Volume de livraison: 
 
1 panier de base 
8 rails porteurs 
36   barres porteuses 
88 vis + rondelles plates (+ réserve) 
1 gabarit pour l’assemblage du panier 
1  système de vissage pour le bras de 
 rinçage secondaire 
1  aimant 
1  serre-câble pour chaque panier 
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Assemblage du panier à bouteilles 
Poser le gabarit sur la table et insérer 
le panier à bouteilles au dessus du 
gabarit. 
Attention: 
Le gabarit est marqué par le mot 
                AVANT 
à un endroit . 
Marquer également le panier à l’aide 
d’un serre-câbles ou similaire. Le 
panier est carré, mais il n’a qu’une 
face avant qui convienne. 
Veuillez noter que les courbes de 
glissage passent de gauche à droite 
Maintenant, mettre votre bouteille 
(dans notre exemple une bouteille de 
lait de 1,0 l) sur la cavité du gabarit. 
Ensuite monter le rail porteur à la 
hauteur qui permet le mieux de 
maintenir la bouteille par le goulot. 
Ensuite monter le rail porteur à la 
hauteur qui permet le mieux de 
maintenir la bouteille par le goulot. 
Ensuite, monter les rails porteurs 
latéraux et arrière. 
Attention: 
Positionner les rails porteurs en avant 
et en arrière à la même hauteur et 
bloquer par les vis. Ne serrer les vis 
que légèrement. Monter les rails 
porteurs latéraux décalés par un trou 
au cadre vers le bas. 
Ne serrer les vis que légèrement. 
Ne serrer les vis qu'après avoir 
complété le « plan ». 
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Ne serrer les vis qu'après avoir complété le « plan ». Selon la quantité de 
bouteilles, la quantité de barres porteuses à monter change également. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

Positionner les barres porteuses 
au plan inférieur des rails 
porteurs.  
Selone la taille des bouteilles, 
jusqu’à 8 pièces il faut positionner 
les rails porteurs (2 pièces 
chacun) dans les 5 cavités dans le 
gabarit d’avant en arrière. 
Prendre la vis avec une rondelle 
plate et fixer les barres porteuses. 
Ne serrer les vis que légèrement 
afin que l’on puisse toujours 
déplacer les barres porteuses. 
Ensuite, prendre d’autres barres 
porteuses et les insérer dans le 
rail porteur supérieur. 
10 pièces maximum et les 
positionner à nouveau aux cavités 
d’avant en arrière 
Il est toujours important de veiller 
à ce que les goulots des bouteilles 
soient toujours positionnés au-
dessus des cavités du gabarit. 
Attention: Seulement serrer 
toutes les vis quand la position 
des barres porteuses coïncide 
exactement avec les cavités du 
gabarit et avec les goulots des 
bouteilles. 
Quand ils coïncident, vous pouvez 
serrer les vis aux barres 
porteuses. 
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Serrer les vis seulement légèrement aux barres porteuses, afin qu’il soit possible 
de positionner exactement les bouteilles. 
 
Pour les bouteilles de lait d’ 1,0 l il ne faut que les rails porteurs d’avant en 
arrière, car les bouteilles de lait d’ 1,0 l nécessitent l’espace de devant en 
arrière. C’est pourquoi les barres porteuses transversales ne sont pas montées. 
 
 
 
 

 

 

 

En utilisant des tournevis sur accus il 
est recommandé de ne pas utiliser la 
puissance maximale du tournevis. 

Dès que le plan inférieur du panier de 
bouteilles est assemblé, vous pouvez 
assembler le plan supérieur du panier à 
bouteilles. 

Monter d’abord les rails porteurs 
comme pour le plan inférieur. 
Veiller également ici que les rails 
porteurs soient montés à la même 
hauteur en avant et en arrière et il faut 
monter les rails porteurs latéraux 
décalés par un trou vers le bas au 
cadre du panier. 
 
Ensuite, positionner les barres 
porteuses dans les rails porteurs de 
gauche à droite ainsi que d’avant en 
arrière. 
 
En rentrant les bouteilles dans le plan 
supérieur, il faut faire attention de 
positionner les bouteilles droites ou 
légèrement inclinées vers la gauche 
dans le panier à bouteilles. 
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En rangeant les bouteilles de lait d’ 1,0 l il faudrait toujours mettre d’abord la 
derrière bouteille dans le panier. Ensuite, insérer les 4 autres bouteilles dans le rang. 
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